
BÉTSI MAGYAR KURÍR.

N A G Y  B R I T A N N I A .  rinf a2 Feszsz, a’ l<r elég szem telen, az 
Nov. 2 lián reggeli4 órakor a’ T a -  aszszonyi szeméremnek, más, még ed- 

me s i s  annyira megáradt, hogy a’ fő dig hallatlan úton való száműzését fel- 
Város több részeit elborította. Szeren- találni, és elég vakmerő, azt végre is 
tsére, mivel olly korán volt, emberek hajtani. Ez tulajdonképpen az a’ feladat, 
nem igen jártak az ulszán, azért sen- melly az új paraditsom Évájára vagyon 
ki sem is veszett od a , de annyival na- bízva. A’ mi a’ vagyon egyesítését ille- 
gyobb kárt tett a’ víz az épületekben., t i ;  erre nézve-tzéljolt a z ,  hogy a’ pénzt 
A’ legöregebb emberek nem' emlékez- szomszédjaik zsebekből r a?. magokéba, 
nek hasonló nagy áradásra. Ez az az varázsolják által. —  Minden más An- 
úgy nevezett szökő áradás, melly mivel goly Újságok is ekképpen ítélnek ezen 
szokáson kivűl hamarább látogatta »meg. új felekezetröl : így a’ többek köztt az 
a’ lakosokat, —  rendkivül kemény te- A l b i o n n a k  ítéllete felölök e z :  „K i 
lét várnak^ tsapongó Satyr, melly a’ Szentegyház- 

(Times.) A’ Sz. Simonisták ismét bói elragadt ruhával takarja mezítelen- 
gyűlési tartottak- Londonban , — mivel -ségét. Reményléni lehet, ftögy ezen tsa- 
nintsen semmi ok , a’ miért a’ közbátor- lárdokat bujálkodókat, ábrándozóhat 
ságra ügyelő Tisztviseloség megakadá- és tsábúltakat a’ Politzía öszvefógdbssa 
lyoztatná En f a n t  in gyermekeit sze- és megfenyíti, vagy legalább nem en- 
rentséjek megpróbálasában. Közhelye- gedi m eg, hogy Isten károm ló, hagy. 
ken tartott beszédjekböl utoljára is tsak máz tanításaikat úton, útfélen prédi- 
az sül k i, hogy kóborlók , ’s más tsábult- „ kálgassák..  ̂
tak módjára azt hitetik el magokkal, (GonrierO Nov. 2  kán ismét öszve 
mintha a’ félvilág öszve volna ellenek ült ar Belga Hollandus ügyben tanátsko- 
esküdve. Isten mentsen meg, hogy őket zandó Conferentzia.. Jelen voltak Ausz-
ralaki üldözze, hanem ha, hogy bor* tria részéről Báró V e s s e n  b é r ® ,  az
bélyt küld hozzájok, a’ ki szőrös képe- Oroszéról Hertzes L i e v e n .  a’
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ni. Eat a’ két nyelvű hydrát kell a ’ Kor- p. o. &’ durva pamutért annyit kívánná, 
mánynak mindenek előtt; megfojtania! nak, mint a’ legfinomabb selyemért: 

Mind Angoly, mind Franlzia Or- Rém éppen ollyan okos lenne e’ az?Ha 
szagban, á’ munkások, és munkáltatók tehát azon munkások . öszveesküv ŝeik 
köztti'"viszonyok, minden nap öszvé- taélt érnének, az Angoly kézmüvészc- 
ütköznek,.’s rendes dolog , hogy ma- tét elkerülhetetlenül tenkre tennék, és 
gok a’ Liberálisok is ellenek vágynak az akkor ki szenvedne? a’ kézműveseké’, 
elsőbbek által szokott tsoportozásoknakj kik tőkepénzeikböl, vagy pedig a’ műn- 
holott az előtt tzéljok elérésében segí- kasok , kik napi bérekből élnek? 
telték. A’ T i m e s  a’ többek között ek- , CTimes.) A’ munkásoknak egyesű- 
képen nyilalkoztatja ki magát: 3,Való- le lek , valóban nem tsékély veszedelem- 
ságos tsapás Országunkban az a’ tör* jnel fenyegetnék az Országot, ha mára- 
vénytelen Tyrannismus, melly a’ mun- dandók volnának, és józan észszel bíró 
kásöhnak szorgalmokat, a’ mesterembe- némelly tagjai által nem látnák, hogy 
leknek tulajdonokat, ’s az által az egész ha kívánságaiktól el nem állanak, a’ 
Kereskedési viszonyt korlátozza. Hát kéz művesek is hasonló egyesületbe lép- 
valljon a’ törvény ezen tárgyban tsak lietnek ellenek, ’s akkor pedig minden 
hóit betű? Pia hát a’ törvény nem se- esetre ők sinlenék következéseit a’ rosz- 
g i t , vagy á’ munkások magok jó szán- szül sült planumnak. Az Egyesületek 
tokból eszekhez nem térnek , akkor még ,vezérjeika a’ kézműves Uraknak bátor- 
egy utolsó eszköz maradna hátra: a’ talanságokra, és e g y e n e t l e n s é g e k r e  tar- 
kézműves elvinné tőkepénzét abból az tanak számot. Kifürkészik a’ munka 
Országból, melly néki oltalmat nem nyújt, mennyiségét, mellyet Uraik magokra 
és így a’ ravasz , és rövidlátó galyibá- vállaltak, ’ s akkor azután elvonjak ma
sok, tsak árnyék után kapkodlak ,  az gokat a’ munkától ,  ntfha m a g o k n a k n a -  
őlatf, míg a ’ kenyeret szájok elől el- gyobb károk van benne, mint urai - 
vonták. Mint halljuk, az öszveesküvés- nak, és-így a’ szükségtől akarja aẑ  
nek tzélja az, hogy az ügyesek, és,ügyet- kitsikarni, a’ mit az i g a z s á g t ó l  meg ne 
lenekj -a’ szorgalmatosok, és lomhák n y e r h e t t e k .  Ha tsak egyszer is  0^  
számokra ,  egyforma napibért tsikarja- gúltak illyen m ódon, a z u t á n  ov^
nak k i ,  továbbá, hogy minden rendű m e n n e k  , ~ s  m a g o k n a k  befolyást
munkások egyiránt munkához jussánál«, tosságot szereznek társaiknál. ^
és így minden vetélkedés, az erkőltsi- minden munkásokat féllázasztna
ségben, és ügyességben megszűnjék. Már ratjoknak eszközévé teszik oké , es oj ̂
most tegyük fel, hogy erre a’ kézmű- ,á’ fabrikál, melly nékik arta ma  ̂ ^
vesék reá állanának ,  és bizonyos napi- szik, vagy műhelyt, mcly i(83zt-
bért, az ügyességre r  és szorgalomra va- l e n t á l l ,  s z a b a d  kén yökszerm
ló minden tekintet (nélkül meghatároz- j á k .  V o l t a k  p .  o. a’ közele ,l jJ0j a> nies-
nának, olly formán, hogy az .ügyesnek, , 1>an esetek L e  e n d s b e n ,  * gmi$z-
és szorgalmatosnak legfellyebb azt fizes- terlegény egyesületeknél^ j^jmeslcr-
sék, a’ mit most az ügyetlenek, és lom- s z a r i u s a , megakasztotta a óra«111*’
hák kapnak , vallyon nem éppen ollyan ségnék egy nemét , a’ n}irevijr ẐSpállzá-
okos, és igazságos volna e’ ez a’ meg- va, minden munkák, min . mlini(lííolí
egyezés, mint a’ munkásoké ? vagy te- tói illetve, megszűnt)ek , hozásokat
gyük fel , hogy a’ kézművesek, minden IJroknak felmondtak? ^•iaj(ím- P‘»ran'
-mívre egyforma ártt szabnának meg , jelentvén , hogy felsőbb 1,0
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Is alván vélek, kénlelenek legyenek ókét 
elhagyni. Egy illy zsarnokság ünn vesz
tét, sielieli. Vagy a’ kézműveseknek is 
öszve ltell álláni a’ magok részekről, 
hogy a’ munkások kívánságait köz meg
egyezéssel viszszautasítsák, vagy pedig, 
engedvén o’ hatalomnak, tökepenzeket 
lassanként ki kell venni a’ kézinűvészet- 
böl , hogy jószágoknak hatra lévő ré
szét megszabadítsák a’ fenyegető vesze
delemtől." Még az első esetben is bé kell 
zárn i fábrikájokat, ’s egy darabig tőke- 
pénzekböl.élniek, a’ szövetségben részt
vevőket elbotsátaniok, a’ mi által szám
talan foglalatosság nélkül maradván, a’ 
köz békesség veszedelemben forog, ’s' 
meszsze tájakon, nyomorúság, és szük
ség lép elő. Ila az addig tart, míg a’ 
munkások makatsagok meg nem töretik, 
akkor a’ meggyőzött, rész nem ígérhet 
magának jobb feltételeket, mint a’ mel- 
lyekben most részesül, sőtinkább Urá
nak kegyelmére szorúl. Ha a’ munká
sok egy darabig gyöanek , —  mert utol
jára még is tsak nekiek ítéli engedni, 
akkor is magok károkra dolgoznak,■ 
mivel Urok, műhelyeiket egy helyről*, 
könnyen álltehetik más helyre, vagya’ 
kik elég merészek, lökepénzeket, kön
nyen más speculatióra fordítják. Már 
ekkoráig is láttuk példáját az elköltö
zéseknek, a* midőn selyem készítők S p i-  
t a 1 fi e 1 d s b ó l , Macclesíildba húzódtak, 
’s később, az Egyesületek által kénsze- 
ritietvén , M a n c h  e s t e rben kerestek 
menedékhelyet, hol a’ kézmüvnekez az 
ága , minden esztelen kívánságoktól meg
szabadulva, szépen virágzik. L e g r o s 
szabb esetben tehát a’ Capitálisták , vagy 
máiba verik tökepenzeket, vagy hazá- 
jokat elhagyván,, olly Országot keres
nék, melly javoknak nagyobb bátorsá
got ígér. Azért okosabban tennék a’ 
munkások, ha tsábítóikon túladván, 
Urokkal szép szerivel megegyeznének! 
Harisai; kolisönös engedmények, elö-

postái lennének á’ szíves megbqkéiés- 
nek;  a’ munka berek most kíilÖHiben 
is jobbak, mint valaha voltak békesség 
id.ején : dolog mindég akad , ’s azért nem 
kellene a’ legényeknek, Urok merész- 
1 eleit meggátolni ,. ’s a-zt ~ eszközölni , 
hogy hóni kézművek, idegenekkel a’ 
Concurrentiát ki ne állják.

D a n c e Károly Urnák , L,o n d o n- 
ból ,.B i r  m i g h a m ba járni szokott göz- 
kolsiján, a’ Főváros útszáiban JNov. 1- 
jén tétetett igen megnyugtató próba. A ’ 
kotsi majd a’ bel —  majd külvárosnak 
külömbözö ulszáin 35 minuta alatt,  5 
angoly mértföldet haladt, noha kőrakás,
—  járó kelő emberek, ’ s szekerek, és 
más akadályok által több ízben feltar
tóztatott.

S P A N Y O L  O R S Z Á G .
(Journal des Debats.) M a d r i  d ból 

Qct. 51-kén költ tudósítások jelentik , 
hogy az önnkénylesek. lefegyverkezte- 
tések ólta , a’ köztsendesség meg nem 
háboríttatott. Kissebb zűrzavarokat a’ 
katonaság könnyen elnyomott, ’s az új i r 

tás , és javítás Decretumok is sokat esz
közöltek. Á’ Keleti, és déli tartomá
nyokban nints panasz, de Van ám áz 
éjszakiakban. E I  P a s t o r nak , A s p e y- 
t i ánál  szenvedett veszteségéről ugyan 
még nem vettünk hivatalos tudósítást, 
de már maga ez a’ környülállás, hogy 
a’ Guerillák vezére, és G a s t a n n o n  
Generál, S?. Sebastianbakéntelenek vol
tak futni, köz aggodalmat terjeszt el 
B i s c a y  a nak állapotja felöl. Az emlí
tett 2 vezér parantsolatja alatt, a’ Bas- 
ki rendes katonák állottak. S a rs  f i  e l  d 
Generál mozdúlatainak lassúsága nem 
igen jó  jelre mutat. L o r e n z o  Gene
ral, L o  g r a n n o  alatti gyözedelmének 
következései nem feleltek meg a’ vára
kozásnak. A’ Iázzadás közép pontja még 
mindég B i 1 b a o ,  ’s innen 20— 50 mért- 
földnyire terjesztgeti pusztító szárnyaid



(Bulletin du SoírO Castannon, és 
El Paslor, Sz. Sebastianba történt -visz-, 
szavonúlások m eg  valósodott. Az Insur- 
gensek közelítenek ezen erőséghez, Ca- 
taloniából idegnyugtatók a’ hírei«.

(Madridi Újság.) Az Insurrectio se
bes lépésekkel halad e lőre , kivált 0 - 
C a s t i l i á b a n ,  úgyannyira , hogy a’ 
Kormány nehány naptól fogva méltán 
rebeghet- S a r s f i é l d  Generálnák sere
géről ,  melly a ’ Pori: határtól, B ú r-  
go s nak  indúlt, régen semmit sem hal
lottak: mostesettértéifinkre, hogy Oct.
24-kén <5—6000 emberrel , .8 ágyúval 
B u r g o s b a  érkezett. Ó G a s t i l i a  az 
esmeretes M e r  in ó pap szavára fegy
vert fogott, ’s mindenütt, hol a* K or 
mány kevesebb számú katonáival ösz- 
veakad , tör, és ront. A’ B a s k i  Jnsur- 
gensekkel kezet fogott, ’s számok ösz- 
vesen 14— 15,000 re mégyen. Az utób
biak egyszer már T o l o s á n á l  öszve- 
tsaptaU a1 Kormány seregével, ’s noha 
meggyözetletvén, viszszavonúlni kénte- 
lenittettek, még is átaljában vitézül küz
döttek. N e v a r r á n a k  Vice Királya, 
hol a ’ lázzadás szinte kiütött, egy Pro- 
clamatziót botsátott ki. A7 Gataloniai Ge
nerál Kapitány, nem bóldogúlhatván a’ 
lakosokkal, kik'átaljában á’ Kormány 
ellen vagynak, egy száműzött rendnél 
veszedelmes öszveköttetést keres, a’ mi 
által a’ lázzadásnak új forrást nyit. San 
M a r t i n o egykori P o l i t z i a i  I n t e n -  
d a n s , Ba d-a j o zb a n , L e  a 1 e s neve
zett alatt polgárokat fegyverkeztetett 
fel, a’ G u i . p u z c o a i  Generál pedig 
egy lépéssel még tovább m ent, ’s E l  
P a s t o r t ,  a’ ki 1830 bán M i n a s n a k  
lázzadási próbáiban részt vett volt, se
gítségül hívta. A ’ Királyné nehány nap
tól fogva több Decretumot botsátott ki: 
íoy a’ többek között a\ s? jtó törvény 
javítására nézve; egy más Decretumban 
egyenlő Font, és mérték határoztatik

meg egész Spanyol Országbán t e«r fiait, 
tnadikban az A l a v a i  -  Majoralujt 
illető törvény, B i s c a y a r a ,  és Gvj. 
p u z c o a r a i s  kiterjesztetni rendeltetik,

P Ő R T  Ü G A L L I A.
(Cctarier.) D ó m  M i g u e l  Oct.26- 

kán minden seregestül együtt S anta- 
r e m ben van, de a’ hol eleség hiánya 
miatt nem sokáig állja ki, — azomban 
ekkoráig, még ez, legalkalmatosabbhe- 
lyezete. D ó m  P e d r o ,  Tercei ra 
H ertzeggel, és seregének nagy részé
vel L  i s b  o n á t oda hagyta , hogy Sál-, 
d a n h  át  segítvén, egyesült eröveídol- 
gozzanak D ó i n  M i g u e l  ellen. Azos- 
tromlottaktól már elzártak minden kö
zösülést Portugallia fe lö l, úgy, hogy 
kéntelenek lesznek Spanyol Országba 
viszszahúzódni, a’ hová D o  m Miguel 
már előre elküldötte butyorját. Úgy lát
szik, hogy Dóm Miguel, a’ Portugál- 
luxoknak akár szeretetből, akár féle
lemből származott segedelmeket elvesz
tette. A’ lakosok mindenekelőtt szölló- 
jöket kívánják békében mívelni, és azt 
a’ Kormányt áldják a’ másik felelt,melly 
erre nézve nékiek bátorságot nyújt* 
Úgy halljuk a’ T  á j ó a’ sok esoze*. 
miatt nagyon kiáradt, a’ honnan a JVli* 
g u e l i s t á k h o z  nem lehet e ®̂se®e 
szállítani: húsok ugyan van, de 
nyér szükiben vagynak. — Az ara * 
hátrateszi ugyan egy, két nappal °.fl 
P e d r ó seregének munkálódasai , 
annyival inkább sietteti D o m M i g u  
veszteségét. B o u r m o n t ,  azt ( 
ja k , B a d  a j  o c  z b  a n  tartaUk fog 
ságban.

MAGVAK ÉS ERDÉLY ORSZÁG.

P o ' s o n y N o v .  W-kén.
Kerületi' tanátskozásokban, m 
Rkhez küldendő Izenet; s az Úrbér1
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UiUkelyckhez melléklendő Felírás ja
vallata, mind a’ magokban .az Úrbéri 
tzikkelyekben köz tanátskozasaik folyta 
alatt történt változtatások^ felolvasta-
tának ’s cgybeveltetének , tegnap a’ 144- 
dik Ülésben először is az lzenet és Fel
írás említett Javallatai vételének mind 
a’ két Táblánál vi:sgálat alá, ’s kevés 
változtatással helybebagyottaltak ; az* 
után pedig az Úrbéri tzikkelyek olvas- 
tatának fe l, mellyeket az ítélő meste
rek mind a’ két Táblánál másod ízben 
is egybevelének.

U d v a r h e l y  Oct. 25-kén. ,Ns Ud
varhely széknek Oct. 24 kén főtiszti vá
lasztás miatt Székely Udvarhely városá
ban nagy számmal egybegyült RRei 
nemzeti szabadságoknak egy nevezetes 
napját üllék. A’ fenemlített napra t. i. 
a’ főméit. Kormányszék rendeléséből ki
nevezett biztos K o r n i s  János Gróf Ur 
Elölűlése alá, a’ három karból álló Ns. 
Székely Nemzet ősi törvényes szabad
ságánál fogva meghíva, az a’ tzélra ki
nevezett biztosság előtt szavazván, Ő 
Felségének megerősítés végett követke
zőket terjeszte fel hármas számban: a’ 
Kalholikusok részéről M a e s k á s i  La
jos Urat jelenleg a’ Ns Szék főtiszti 
helytartóját, K e m é n y  Jó’ sef Gróf, 
K o r n i s  János Gróf és H o r v á t h  Ist
ván Ürakat, (minthogy e’ két utóbbi 
egyenlő szómennyiséget nyeri); a’ Re
formátusok részéről: al királybíró S e
b e  s s i István , B e t h 1 e n Domokos Gróf,' 
és Ns. Bárdocz széki alkirálybiró C s e 
r e i  János Urakat; végre az Unitáriu
sok részéről: alkirálybiró M i h á l y  Já
nos, P á l f y  Elek és D á n i e l  Elek 
Urakat, —  azon esedezcssel Ő Felsége 
elölt: hogy valamint ez alkalommal a’ 
szavak többségét nyertet (Maeskási La
jost) úgy ezutánra mindig azt hivatalá
ban megerösítleni ’s ez állal a’ Ns Szék 
szabad választási jusát meghagyni mél- 
méllózlatnék. (Érd. Hír.)

Ns Ab a u j Megyének elhunyl egyik 
föszólgabirája, R a  k ó v s z  k y  Antal UV- 
hclyébe a’ nagymélt Főispán Ur K e l t z 
István Urat a\ Ns Megyének eddigi el
ső Aljegyzőjét; ennek helyébe első A l
jegyzőnek Ja ka b fal v y Ferentz má
sod Aljegyző Urat ’s ismét az igy meg- 
iiresült másod Aljegyzőségre L á n e z y  
Jó’sef Urat nevezé ki o’ Tek. Megyének 
közkívánatára ’s megelégülésére.

N. K ö r ö s  Nov. 2 kán. Ma iUlatá 
be varasunk Főbírája ’s iskoláink hely
beli felügyelője B a k o s  Ambrus Ur 
külföldi tudományos útjáról e’ napok
ban viszszatért ’s a’ Mathesist és Phy- 
sikát a’ böltselkedési tudományok egyéb 
ágitól külön tanítandó V a r g a  János 

' Professor Urat Isak most alapított tani* 
tószékébé. Miután « ’ tiszt, felügyelő is
kolánk teremében öszszegyiilt egyházi „ 
’s világi E löljárók , a’ választott polgár
ság ’s közönségünk minden rendű szá
mos tagjai ’s a’ tanuló ifjúság előtt tar
tott ékes és velős magyar beszédében 
iskolánk három százados történetit , kü
lönösen pedig mai viszontagságit érint
ve a’ tanítói hivatal terheit szívhatólag 
festé ’s a’ tanulóságot e’ kinyílt új pá
lyán szorgalomra ’s tanítóik iránti tisz
telet ’s engedelmességre buzdítá, az új 
tanító széket «foglalván a’ hallgatókhoz 
,s tanuló ifjúsághoz intézett tömött tisz
ta magyar beszédében minden szívet 
mélyen érdekle a’ tudományos művelt
ség hasznának ’s korunkban mulhatlan 
szükséginek rajzolgatásival előre kíván
ván bennünket ismértetni a’ magának 
feltett nagy feladást fejtegetve annak ki
vitelében követendő ’s ránk, ha ereje 
nem tsügged, áldást árasztandó utaival. 
Ennek végeztével a’ tanuló ifjúság ne
vében annak szónoka N a g y  Á ronböl-  
tselkedést 3 ikévre hallgató ifjú a’ tárgy
hoz illő tsínos magyar előadásában ügye
sen köszönte az új tanítót. Bérekesz- 
té, mint szinte kezdé is a’ szertartást a’



tanuló ifjúságnál* ez alkalomra készült 
versekben hangoztatott' karéneké; mi 
a’ ja  kezdethez áldást ’ s haladásunk’ elö- 
mozditóinak erőt.kívánva buzgó öröm
érzéssel hagyok el a’ helyet. Sas. fv > 

i\ y i t r á r ó  1. E’ folyó hónap 11. én 
Inneplé Tekintetes Nemzetes és Vitéa- 
lő Rajosán»-fia j es á ri y i  Bálint ezen 
JVemes Nyitra Megyének nagy érdemű 
Tiszti Fő Ügyésze hivatalának bé töl
tőt} 32 dik évi idejét; —  melly napon 
tartatott köz gyűlés alkalmával minek- 
titánná az Ország Gyűlési Követek hi
vatalos Jelentéseire nézve neuvcily elő 
fordult Ország dolgaiban a’ köz tanáls- 
kozások végre  mentek volna. —  Ugyan 
is tisztelt Fő Ügyvéd Úr a\ Tekintetes 
Megye Kendeihez nyíltszívű Beszédében 
ez napon hivatalának 32  ik éri hé tölté- 
röl említést tévén, mindjárt Szóllása 
kézdetében köz öröm tapsokkal és Éljen 
kiáltásokkal vígasztaltaték. Bé fejezvén 
pedig ebéli igaz természeti indulatból 
folyt beszédét, mellyben 1801 esittendö- 
ben lelt Ügyvédi hivatalra való ki ne- 
veztelését3 és azontúl fogva mostániTisz- 
tében mindég a’ Megye Rendet köz aka
ratjával lett emeltetését j ez idő alatt 
pedig eránta szüntelenül ki mutatott 
valódi kegyességét és hajlandóságát, 
hálás szívvel emlitté. A’ Nemes Megye 
Rendei nevében elölülő érdemes másod; 
A1 Ispány Csókái és Puchoi M a r c s i 
ban y i Lörintz és Nyittra Z  e r d a h e-
1 y i  Lörinlz , Tábla Bíró Urak ennyi 
sok esztendők le forgása alatt húzamo- 
sabb ideig—— olly tiszta erényei — plly 
Honfi buzgósággal —  olly szíves pon
tossággal és emberi szeretettel tisztein 
Fő Ügyvéd Ur által visellt hivatalbéli 
szorgalmát valódi lelkesedéssel érintvén, 
azt jövendő emlékűi is a’ Jegyző könyv
be beiktaltni rendellek. ■— Ez nap le 
alkonyodása után köz, öröm és vígadü- 
zás kezdödék az itten lévő Szarvas Ven
dég fogadóban, hová tisztelt Fő Ügyvéd

Úr- fel teli szép ’ szándéka szeriní ^ 
egész Nemes Megye Rendéit drá !« hői- 

me3gyeikkel és házi valóikkal jó idején 
hivő Biletek által saját költséeén adnií 
vendeglq Tánlzos Úri mulattsLra m.í 
kerte vala. —  E’ valóban e’ Megye Ne 
mes Rendei drága Aszszonyín és Lci: 
nyai nagy számú meg jelenéseivel ea- 
litett fő ügyvéd Urnák örömét legfőbb 
poltzra emelték, —  a’ nagy sokasa?« 
gyönyörű Társaság, hol a’ Pozsonyból 
ide érkezett Sándor Orosz Tsászár Ezé- 
redbeli hangászok finom ízlésű muzsi- 
■kaja az egész mulattságnak vídámitló 
képzetet adának, és a’ vígjsdozásra Iá 
gondolt nemes tzélt tündöklővé tettéit, 
nvindnyájoknak köz dítséretével. — De 
íme tisztelt Fő Ügyvéd Ur e’ Tántz mu
latság helyén is a’ Nemes Megye Ren- 
dei'feránt hálás szívét ki mutatá, — mi
dőn a’ Vendégfogadó kapuján , viselt 
hivatalának je léü l,a ’ Mythologiaileírás 
szerint Igazság Istenét le feslve és sok 
métsekkel ékesítve a’ Nemes Megye Ren- 
deit ki világított Versekkel e’héppen 
k öszönté :
, ' Ditsö Nyitra Megye Rendei 

Király és Haza hív Őrjei,
Kik szent Igazság pályáján 

Hon szeretett oltárán 
hagyátok jutni tisztelőieket 
hivatalban tölteni 32 éveket, 

Védlője hogy légyek 
Nemesi Jogok kintsének 
Néktek forrón szentelem 
hálás szívű érzelmem:

Ó jöjjetek tehát már 
hol keblem óhajtva vár.

A’ Tánlzos Teremben pedig a’, Ne®« 
Megyebéli Aszszonyok tiszteletére 
Versek valának : /

Szép Nők hölgyek drága Lanyolt 
érdemes Úri Rendek.

Hű szívvel néktek áldozo < 
azt kedvesen vegyétek*



Végiére pedig a’ mulalsng eloszlása elölt 
is hálás köszönetét befejezni akarván 
az egész Társaságot e’képpcn liszicl.c :

Nnpy lelluí Hazafiak ,
Vitéz Hadi Rendek,

Drága szomszéd ’s lávulialk 
Legbelsesbb Vendegek!

Valamint nagy mai örömem 
Ügy szíves alázástokat köszönem 

Éljelek arany időket,
Bút soha ne lássatok,

’S I i a j c s á n y i  Bálint híveteket. 
Kegyetekben tartsátok.

Éljen tehát illy Hazafi ki tiszta erényé
vel Polgár Társainak tiszteletét szere- 
telét bírván, azt egész tökélletességben 
érdemli és fenn tartani tudja. G. J.

M  a g y  a r - Ó  vá r r ó l .  Nagy Tisz
teletű, és Tudós D ó c z y  Jó’sef Ú r ,  
Cziszterczi Rendű Szerzetes P a p , és 
Európa közönséges Földleírásának Szer
ző je , e’ folyó 1853/4 Oskolái Eszten
dőnek elején a’ Magyar-Óvári Gymna- 
ziumban tanuló Ifiuságnak számára Tíz 
Példányt Magyar-Ország Földleírásából, 
ugyan annyi Mutató Könyvel együtt in
gyen ajánlani méltóztalott, melly Aján
dékért az említett Tudós Jótévönek ezen 
Újság általa’ nevezett Gymnazium’ Igaz
gatója alázatos köszönetét jelenti.

P e s t e n  a’ Leopoldnapi vásárnak 
az idén nagyon kedvezett az idő. Mind 
c’ mellett is ezt a’ vásárt középszerű
nek sem mondhatni. A ’ hazai termékek 
közzűl a’ gabona neműk leszállón áron 
sem igen keltek; a’ finom gyapjú -jól 
kelt; a’ dohány is meglehetősen, noha 
az ára mindeniknek felvágott. A’ mar
ha ára megtsöhkenl. —  A’ kézmívek- 
nek rósz keletek volt. —  A’ jószágok 
vasári folyó árát köböljük.

ÍJazal, lermél<iní< L e o p o l  d - Vásáriára 
pengő pénzb. Pesten Nov. 14 kén 1855'

B o r : ,  ... aliója
Budai veres: ó ;J

■ ~  ~~ ll)
— fejér ó
—  , —  wj.

Kőbányai
kerti fejér ,
—  veres ■ . . 
hegyi fejérés veres ó

B o r k ő :  veres mázsája 
fejér

B o r  s z e s z : 52grad.Cbor- 
lél) akója

B ő r :  borjubőr párja 
juhbőr
nyúlbőr száza 
ökörbör párja 
tehénbör párja 

, lóbőr 
D o h  á n y : Debröi mázs.

1-ső faj
2-dik
5-dik

Debreczeni 1-sö faj 
Szegedi 1-sö faj

2 dik
E n y v : asztalosenyv „
F a d g y ú : olvasztott, le- 

penyegben v. 
gömbötzb. in.Wammen 
rúdban Cin Stangen)

G ab o n a : Bánsági tiszta- 
búza pozs. m.

Budai rész 
Pesti rész ,

—■ kétszeres
—  rozs 
—* árpa

ft. Ikr. ft. íkr.
-tól -i C .

_ 8 . .12 - .
5 15 ---
8 --- ' 10 ---

' 3 30
10 12 ---
2 30 4 ---.
2 30 4 —
6 7 --- -
5 4 ---

12 --- 14 ---
15 — 18 ---

14 24 _ . ,
1 12 2 12
1 54 3 _

29 33 _
18 24 24 —
12 --- Í 6 ---

5 --- . 7 ---

16 22
12 — 14 _

8 _ 9 _
9 45 11
.7 — 10
5 30 6 30

16 — 18 —

20 - 21 12
19 30 21 12
16 — 16 30

2 12 2 20
1 48 2 4
i 48 2 4
1 12 1 24
1 6 1 8

— 56 1 4



—  zab
—  kukorifza 

G u b a t s : á köble 120 Jfe
új

G y a p j ú i  egynyíretü  e- 
gész. finom. mázsája 

nemesített  
jó középfinom  
jó közönséges  

té li  kétnyíretü finom
—  —  középszerű
—  —  közönséges 
nyári nyír. finom
—  —  középszerű
—  —  közönséges 

Bánsági raczka kézmos. 
magy. juhgyap. kézm.

—  úsztatott 
G y ö k e r e k :  Alcana m.
H á j :
H a m u z s í r : fejér mázs. 

kék
K e n d e r : Apatini gereb.

n em gereb en ze tt  
K ö r s b o g á r : ,  fontja 
IL. ó h e r m a g:lutzerna m. 
L ö s z ö r : ;  főzött  

fözetlen  
M é z :  bánsági fejér  

sárga  
sonkolyos 

Rozsnyói 
O l a j :  vetett  reptzeolaj*; 

vad (

fit. |kr.|ft. ,'kr.
-tói I -ig

44 
50

6
3

170 
135 
110
85 
90 
75 
€0 
85 
72 
59 
52 
32 — 
28

4
19'15
9 1 
8 i-— 

16 
s j -  
$  — 

24 — 
36 — 
26 —
15 —  
14 30
14 —
16 —
15 15 
14 15

— 48 lenmagolaj
—  —  Ó l o m - S a l a k :  (Glatte)
8 30  ̂ bánsági
6 30 P á l i n k a :  gabona- akója 

í < seprő-v. törköly-
180 —  bánsági szilva-
160 —  szerémi
130 —  P i s k o l t z  v. dárdany: 
110 —  Rozsnyói
105 — R e p t z e : v e t .  pozs. mér. 
86 —  vad :-
72 —  R o n g y :  közöns. mázsája 
96 — jobbféle
84 —  S á f r á n y :  vad 
65 — S z a l o n n a ;
60 — S á r g í t ó  f  a:
35. — S z a r v : szarvasé 
33 —  ököré 100 dar. 
4. 30 bivalyé 

--------  tehéné
9 45 S z a r v t s ú t s :
8 30 S z é k s ó :  finom mázsája

26 —  S e l y e m :  nyers magyar
7 36 1 , 2 ,  3 féle fontja

— —  S z i Lv a : aszú mázsája 
30—  T i m s  ó :
— —  T o l l :  pehely 
28 —  agyi fosztatlan
Í8 — —  fosztott
1 6 —  irótoll .1000 dar.
16 —  V i as z : rozsnyóisárg. m.
18 —  bánsági
16 —  Z s í r :  mázsája
14,30 vájj*

|kr. fr.|kr.
l é T
18 — 22 -
11 11 126 24 7 306 48 7 36
5 50 9 30
6 24 10

12 _
2 12 ...
1 -- 1 12
2 24 _
5 50 — _

33 -- 35 —
17 24 18 -
4 — —

32 _ 36 —
54 — 65 —
25 -- 54 -
22 -- — -
2 — 10 -

14 --- 15 •*

8 - 8 50
2 50 -
7 ■

90 140
20 --- 70 -r
40 — 90 —

1 24 1 40
57 -- - 60 —
53 --- 58
17 24

lS n

26 — , 281* *

Á* mai postával küldjük A b a ú j V á r m  e g y e  M a p p a  j át 
i > G á l  gó  e z i ,  G y  ő r i ,  K o m á r o m i ,  L  é v a i , N y i t r a i , 
41 V  o .. n ̂ í : ív., 7  -íí. T h  7. «ámbo l

,i? e n y 
¥ árud  i , JV e r e b é l y i  , Ny 
mókban, posta petsét alatt..
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